LE GROGNARD.

seace pour I'accuser do co vol et
pour donner plus de crédit & sa
déposition elle affirma par un
sorment solennel I'avoir vue ¢.»-
porter les couverts, ajoutant que
si clle n'en avait pas fait lo rap-
rort sur le champ c'est qu'eile
avait eru Marie autoriséo de la
sorte.

I’aubergiste était un homme
de bon sens: il était do plus ¢x-
cellent physionomiste. Il avait
fixé un wil steentif sur la dépo.
sante, ot malgré son audace ct
I'aplomb qu'elle avait mis dans
son rapport, il avait vu sur son
visage un cortain trouble et un
cmbarras pew naturels en pareil
circonstance. Aussitot il divigen
sur ello tous ses soupgons; mais
¢n homme prudent il so garda
bicn de les faire apercevoir. Il se
remit de sa colére et renvoya
tous sos domestiques & lours tra-
vaux. Sa confiance en Marie était
si grande qu'il se garda bien de
lui dire un mot de ce gui venail
de se pasger; méme, il eut le soin
@’int :reepter, pendant quelques
jours, toute espdce do communi-
cation entre elle et ses compa-
gnes, d'un ¢oté, pour que la pau-
vre fille ne fiit pas instruite de
Paffrouse accusation qu’on avait
dirigée contre clle ot de Pautre,
pour que les mesures qu'ii allait
prendroe ne fussent point décues.
Pour venir plus facilement a bout
de gon ontreprise, il n’en fit part
A personne et dirigea la plis mi
nuticuse surveillanco sur la soule
personne qu'ii était en droit de
surveiller. Toutefois il avait en-
tiérement repris son air calmo et
I'exagérait tollement gqu'on ¢t
dit qu'il avait perdu jusqu'au sou-
venir de la perte qu'il vonait
d'essuyer. Su ruse cut tout le
suceds qu'il en attendait,

Au bout de huit jours, In cou-
pable sorvante, qui uvait accusé
Marie, se leva de son lit vers mi-
nuit et s’schemina sur la pointe
des pieds vers lo lieu du jardin
ol clle avait caché son vol.

Son maitre 'y suivit assez
adroitement pour ne pas &tro
aperqu, la vit retirer I'argenterie
du trou qu'ello avalt crousd tout
" exprés, et pour preuve plus cer-

aine, entendit sonner le métal
qu'elle couvrit d’un lingo et qu’-
eile emperta bientdot suns bruit
dans la chambre qu'elle venait de
quiteor, L'aubergiste, qui ne vou-
lait pas sequériv d’autres preu-
ves, y monta avant elle. o eacha
derridic une vaste armoire, el
par lo demi-jour qui arrivait par
la croisée vit trés distincwoment
le laron femelle cachor sous le
traversin do son lit Je vol dont il
se¢ croyait le tranqu’il possosscur,

( A continuer. )
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RECTIFICATION.
Par une errcur déplorable notre
caricature de la premiére page se
trouve renversée sur le coté, La
gravare et le dessin ont été fuits
sur la largeur du bois au licu de
'étre sur 1a longueur.

La Bibliothéque de 1’Hotel

de Ville.
nMontréal rivalisera  bientot
avee Boston par son amour de
Pesthétique.

Nos dédiles ont résolu de fon-
der uno bibliothéque civique,
Les livres de cetto bibliothéque
ne serviront guw’au mare, aux
écheving et A quelques rares ama-
teurs,

II vy a plusa tortiller, dans
quelques jours ga sera un fait ac-
compli.

Le comité de I'Hotel de Ville
il y a un mois avait résolu la fon:
dation de eetto bibliothdque. Il
avait méme nommé le bibliothé-
caire M. Horne, un favori do Sir
Hugh Allan, Le rapport fut sou-
mig an comité do finances qui
commo on l¢ sait ast dur & Ila
détente et adopte & 'unanimite,
sauf un paragraphe cclui ou il
¢tait question du bibliothéeaire.

Nommer wun  bibliothécaire
avant d’avoir des livres, ¢’était
aller un peu plus vite que le
violon.

Done Montréal aura une biblio-
théqua municipale.

Maintenant le Grognand a son
mot a dire sur la quostion. Il
fera aujourd'hui quelques sugges
tions aux membres de la corpora-
tion,

D'abord, messicurs les éche-
vins, vous devrez fairo relier tous
les livres do votre bibliothéque
avee un euir et un cartonnage
des plus solides, Vous aurez soin
de ne pas acheter des livres avec
des coins on cuivre, Avee vos
tempéraments  belliquenx  vous
aurez souvent l'oceasion de vous
luncer des livres & la téte, Il fau
dra éviter I'effusion du sang au-
tant que possiblo en éeartant le
cuaivre de la reliure,

De quels ouvrages sera compo-
aée cetto bibliothdque ?

D’aprés Popinion do D’échevin
Thomas Wilson la bibliothéque
de la corporation devra contenir
les autours les mieux prisés par
les édiles, Les ouvrages sui-
vants devront figurer sur les
Tayons.

Ion prose.

Los ccuvres complétee do Do,
Molson et Dawos — édition in-fo
lio,

Littératuve étrangire.

Les a@uvres de Kuyper, |
grand ct lo petit formét,

Lies ceuvres do Hennessey—Iles
traduction canadiennes interdites

¢

LPogsies lgéres,

Les cuvros choisios de Ia

Yeuve Cliquot ot de Louis Reedo-
rer.
Littérature Canadienne,
Mownson. Traité sur I’étoffe du
pays.
Ansintnie.  Poésics fugitives
Madame Dosjardins.

Littérature de la jouaesse.

Cunistin, Cidre et Soda, ro-
man moral. .2 mére en pormet-
tra la lecture 4 sa fillo.

Ouvrages Religicus,

La Chartreunse, poéme épique.
La Bénédictine, do do
La Trappistive, do do

Littérature légére.

Les ceuvres choisis de Barton
Guestier,

&e. &e, &e,

A chaquo séance du conseil fes
écheving pourront lire quelquos
passages de ces ouvrages pour
#'inapirer avant d’entrer on dis-
cussion.

Il sera défendu de live des pa-
ragraphes de plug do trente
lignes & la fois,

I'abus de Ia lecture on cer-
taines circoustances sera propre
a meéler les idées de nos consoil-
lots. L'histoire contient une
foule d'exemples d’hommes de ta-
lents qui sont devenus fous 2
foreo do lire.

Il fandra que le comité de Ia
bibHothéque rédige un codo de
réglements sévéres pour empé-
cher les abug,

Avece ces quolques suggestions
nous vous tirons notre révéronce.

A Messieurs les conservateurs de
la Province de Quebec.

salut et fraternite,

Vous venez de vaincers vos ad-
versaires, ¢’est vral, maig vous
oublicz que votre victeire cst
presyue autant le résultat de
leur incurie, quo la récompense
de vos ciforts.

Vous n’éles pas généreux dans
votro victoire et vous vous laie-
sez entrainer A des écurts rogrot-
tables, qui ne aonlb propres qu'a
epgendrer des haines, Il ne fuut
jamais mépriser un adversaire
uelque soit sa faiblesse,

Au licu de vous recueillir aprés
la lutte, ~ous vous laissez aller
a un enthousiasme de mauvais
gofit, quoe les geons séricux ré-
preuvent,

Aprés tout, votro
n’est pas des plus belles,
Votlre majorité n'a pas encore
dit tout ce qu’ello doit dire, ni
demandé ce qu'elle doit deman-
der, BEllo approuve votre pro-
grammo, parce qu’il est bon dans
sen ensemble ; maig pour les dé-
tails d'exéeution, c¢'est difiérent.
(Pest bien facile & fairoe, un
programme, mais ¢a ne 8o rom-
plit pas avee de belles paroles.
Lt puis, entre nous, la main
sur lo caeur, vous u'étes pas, tous
ot chacun en particulicr, meil
leurs que vos adversaires. Il faul
dtro bien vertueux, bien ancré
dans les bons principos, ponr éiro
de In Croix de St-Louia.

Vous savez cela commeo moi.

position

Votre famoux programme
élait trés-incomplet. Pourquoine
nous avez vous pas parlé de co-
lonisation ? Pourquoi n'avoz-vous
pas promis une réforme dans los
lois de I'éducation? Pourquoi
n’avez-vous rien dit des réformes
a faire dans le service civil de
lIa Province, qui renforme tant
d’ignorants et de paresseux ?

Yous n'uvez pas jous tout-i-
fait frane jou avee los électeura,
Prenez garde! Lo pouple vous a
donné la mujorité; con’était poar
o vous agissiez 4 votre guise,
mais plutét que vous fas-icz selon
ses volontés, N'oublioz pas qu'il
a la main’ rude parfois, et qu'il
est impitoyable pour ceux qui
lo trompent,

Défioz-vons des courours do
p'aces: ec sont cenx-ld qui ont lo
moins de reconnaiswunce, on gé-
néral, pour ‘ceux qui leur fout du
bien. '

Que vos -léputés s'occupent
abord du !ien genéral do la
Province ; ensuite de leurs com-
tés 1espoctifs ; au lieu de s’occu-
per do leurs parents i tous les
dégrés imaginables, comme cela
se pratique maintenant,

Taites adopter une législation
qui rogne do moitié lo salaire
des inspectours d’écoles, pour ré-
partir ensaite cetle moitié sur
les instituteurs de la Province,
dont les trois-quarts erévont de
faim, grice 4 I'abjecte avarice
des commission gcolaires en gé-
néral, ot & la négligence de cha-
que gouvernoment en particu-
lier.

Fuites cunstruire des routes do
colonisation, non pas dans les
territoires étgblis, mais dans les
territoires 4 élablir, ct fuites les
construire bonnes,

Hitez-vous do codifier nos lois ;
colleg sont dans un galimatia 3
no plus 8’y comprendre,

Chgssez l’cs_p;it de clique qui
régne parmi vous, pour lp rem-
placer par I'esprit do carps,

La position actyelle du minis-
téro cst colle d’un gourmand qui
apris un trop fort dinor; il est
exposé, ou & I'indigestion, ou a
la constipation, IL’un ou l'autre
cas ¢st mortel quand il n'est pas
traité A propos. Avce une gran-
de majorité, il aura de grandes
exigences 4 satisfaire, L egl 1'é-
cucil qui pourra bien erevor la
barqud ministériclle avant méme
gu'on s'en douto,

Mes avis sont parfaitement dé-
gintéressés, Vous ne me dovoz
vien, je ne vous dois rien non
plus. (Pest pour ccla que jopren ls
la liberté do vous dire votro fait,
comme jo 'ai fait pour les libé-
raug.

Je mo résume done.

lo Ménagez vos adversairos,
car ce n’ost pas avee le fiel qu'on
prend les mouches. )

20 Encouragez la colonisation
d'auno manidre intelligente.

30 Réformoz nos lois sur 'édu-
cation.

40 Réformez ct épuroz le sor-
vice eivil do Ia Province.

50 Codifioz nos slatuts le plus
161 possiblo.

6o Vous autres aussi, morigé-

nez votre presse qui commet par

fois des dearts trds-condamna-
bles.

7o Moetloz-vous aussi dans ia
téte qu'il y a beaucoup d’hon-
nétes gens parmi los libéranx,
qui ajment lour pays autant
que qui gque co soit,

8o Si vous pouvez vous dispen-
ser de vondre le chomin de fer
da Nord, tichez do lo fuire, ce
sera beaucoup micux au moiny
pour quelques années & venir,

Jo vous Inisso & wméliler los
grandes chases que jo viens de
vous dire, afin que vous ea pro-
fiticz et on fussicz profiter Ia
Provineo de Queboe, sinon, vos
aldversaires em proliteront, o
alors, vous vous ferez balayor u
votre tour par le sonflls vengour
d’un pouple irritd do  volre
manque de sens politique. J'allais
oublier ane suggestion do la pluy
haute importance,

Vaici [

“ Faites passer uno loi qni au-
torize lo Lieutenant Gouvernour
en conseil & donwver millo acroy
des torres publiques & chaque
cultivatour, né dansla Province,
dont la famille atteindrale chif-
fre de dix enfants; cing gargong
eteing filles. Vous verrez qu'a-
voe un pareil moyen, sl n'y a pas
d’émigration possible. Nous de-
viendrons nombreux commo les
sables do la mer. *“Quo ditos-vous
du projot?”

= e — D

Avis aux dentistes.

Dos soumissions cachotdes se-
ront rogues par M. Titienné Poa-
I'n, lo nouveau député de ltou-
ville pour l'enlévement d’une
triplo couche de tarte dépo-ée
sur ses dents depuis 14 ans,

On demande aussi dos soumis-
missions pour une demi-douzuine
de brosses A dents livrables avant
Pouvertu des chambres a Qué-
bee.

Un conseil par semaine gratls.

Migux vaux prendro dans sg
main un scorpidn gluant, guo Ja
main d’an égoiste. Tous lesjours
gardez pour le néeessitoux wunc
arofite ou un centin, cela porte
bonheur,

Correspondance.
Monsioeyr le rédactour,
Aprés avoir lu sur le Consiity-
tigngl du 13 courant, uno corres-
pondange signéo S. A. Degaul-
niers jo mo suis dit: Si pour éiro
conservateur, il faut avoir fait
essai d’ane vicille pompe usée
dans la Cathédrale do Trois-Ri-
vipres, je n'en euis plus; je me
fais libéral,

UN £X-CONSERVATEUR.
Yanachicho 19, Décembre,

Comme nous tenons & donner
une bonne ressomblance aux 1l
gures politiques qui paraitront
dans nosg caricatures nous don-
nerons six mois d’ubonnement
4 la personne qui nous fora par-
venir la photographio d'un des
députés suivants: Pdquet, Fau-
cher, Boutin, Dumoulin, Fortin,
Dr Martel, Robillard, J. Lange-
lier, F. Langelier, Wurtele, Bou-
tin, Gagnon, Polletier, et Brous-
sean ( Portneuf. ) Nous on avons
un besoin pressant poar le mer.

viee du bob,



